Residence Fokok

VILLA DELLE ROSE

Via XXV Aprile, 18
Tel. 019 748055
Fax 019 7490066

LISTINO PREZZI
ANNO 2011

di CLAUDIO ROSA e GIUSTO LUCIANA
www.villa-delle-rose.it - info(@villa-delle-rose.it

17026 NOLI (Savona)

IL RESIDENCE E’ APERTO TUTTO L'ANNO

(Price List - Preis Liste)

Alta Medio Alta Medio Medio Bassa
High season Intermediate - Low - season Bassa Off - season
Hauptsaison season Zwischensaison Low - season Nachsaison
Nebensaison Zwischensaison
PERIODO 02.07-27.08 | 11.06-0207 | 210871199 1 03042205
PERIOD - ZEITRAUM 27.08 - 10.09 09-01. 01.10-30.10 | 09.01.03.04
Bilocale 7-8-11-12-16-18. Persone 4.
Vista mare con balcone o terrazzo.
2 Ro. App. w. view of sea w. balkony or terrace. 4/5 pers. € 1 040I00 780I00 520loo 440[00 380I00
(App. 7-8-11-12-16-18)*
2 Zi. App. Meerblick m. Balkon o. Terrasse. 4/5 Pers.
(Zi. 7-8-11-12-16-18) *
Bilocale 9-14. Persone 2/3.
Con bal .
2 R A oy, 213 pers. (App. 9-14)" € 810,00 640,00 440,00 390,00 340,00
2 Zi. App. mit. Balkon. 2/3 pers. (Zi. 9-14) *
Monolocale 2-3-4. Persone 3/4.
Vista mare con terrazzo. €
1 Ro. App. view of sea w. terrace. 3/4 pers. (App. 2-3-4)*
1 Zi. App. Meerblick m. Terrasse. 3/4 pers. (Zi. 2-3-4) * 880’00 660’00 485’00 390’00 340'00
M | le 10-15-5-6-1.
Monolocale 10-15-5-6-1. €| 590,00 480,00 390,00 350,00 | 300,00

NEL PERIODO PASQUALE E NATALIZIO | PREZZI SUBIRANNO UN AUMENTO.

NEL PERIODO DI BASSA STAGIONE, PER SOGGIORNI DALLE 2 SETTIMANE IN AVANTI, VERRA’ PRATICATA UNA RIDUZIONE.

I prezzi indicati comprendono: la locazione dell'alloggio arredato e corredato, luce, gas, acqua calda e fredda, aria condizionata, riscaldamento, TV

color via satellite, cassaforte privata, biancheria da letto settimanale, da bagno, riassetto alloggio giornaliero (stoviglie escluse), tasse.

Non sono compresi nel prezzo: scatti telefonici, servizio telefax.

I PREZZI SI INTENDONO SETTIMANALI, DA SABATO A SABATO. LA CONSEGNA DELL'ALLOGGIO AVVIENE DOPO LE ORE 17 del
giorno di prenotazione. L'alloggio deve essere lasciato libero entro le ore 9.30 del giorno stabilito per la partenza.
II canone di locazione e la cauzione (€ 105,00) devono essere versati alla consegna dell'appartamento. La cauzione verra restituita al momento
della partenza, dopo aver eseguito un controllo dell'alloggio, defalcando gli eventuali scatti telefonici.

Nel Residence: giardino, telefax, ascensore. Ubicazione: a 150 m. circa dal mare, nella tranquillita piu assoluta in mezzo al verde.
Negli appartamenti: TV color, telefono diretto, cassaforte, aria condizionata.

Per la conferma del soggiorno ¢ indispensabile che la CAPARRA, pari a 1/3 dell'importo dovuto, arrivi ENTRO 15 GIORNI DALLA PRENOTAZIONE. Gli
appartamenti possono essere occupati ESCLUSIVAMENTE dal numero massimo di persone indicato per ciascuna tipologia. Gli animali non sono

ammessi.

In the indicated prices are included: the letting of the fully furnished rooms, comprised sleeping room (1 - 2), living room with kitchenette, bathroom; the costs for light,

gas, cold and warm water, heating; color TV, private safe, sheetings, towels, table linen, the daily cleaning of the rooms (except the dishes) and taxes.

There are not included in the price: telephone units, telefax service.

The prices are understood weekly, from Saturday to Saturday. The appartments are handed over not before 17 hours of the booked day of arrival.
The rooms have to be left until 9.30 p.m. of the accorded day of departure.
The rent and the amount of security (€ 105,00) have to be paid at the moment of the handin-over of the appartment. The security will be returned at the departure,
after the control of the rooms, deducted by the telephone units.

In the residence you will find: a quiet garden with terrace, telefax and lift. Position: ca. 150 m. from the sea, situated in absolut quiet, surrounded by a rich mediteranian
vegetation. In the appartments: color TV, telephone (direct call), private safe, aria condizionata.

It is necessary to remit one third of the price in PART PAYMENT to bind the booking, paid within TWO WEEKS after the date of booking. The appartments can be occupied
ONLY by the maximum number of persons indicated for each type of appartment. Animals are not allowed.

THE RESIDENCE WILL BE OPEN ALL THROUGH THE YEAR.

* All the prices above are indicated in EURO.

Die angegebenen Preise umfassen folgende Gegenleistungen and Abgaben: Uberlassung des vollstindig eingerichteten Appartments, bestehend aus Schlafzimmer (1-2),
wohnraum, Kiichenzeile and Bad; Strom, Gas, Kaltes and warmes Wasser, Heizung, Farbferseher, Privatsafe, Bettwdsche, Handtilcher and Tischwdasche, die tégliche
Reinigung der Raumlichkeiten (ausser Geschirr), Steuern.

Nicht im Preis inbegriffen sind: telefoneinheiten, telefaxBenutzung.

Die Preise verstehen sich wéchentlich, von Samstag bis Samstag. Die Ubergabe des Appartments erfolgt nicht vor 17.00 Uhr des Anmeldungstages.

Das Appartment muB bis 9.30 Uhr des vereinbarten Abreisetages wieder gerdumt werden.

Der Preis fiir die Vermietung and die Kaution (€ 105,00) sind bei Ubergabe des Appartments an die Géste zu bezahlen. Die Kaution wird am Tag der Abfhart
zufticherstattet, nach der erfolgten Kontrolle der Raumlichkeiten, und abziglich der verbrauchten telefoneinheiten.

In unserem Residence stehen Ihnen auBerdem zur Verfiigung: ein ruhiger Garten mit Terrasse, Telefax and Fahrstuhl. Lage: ungefahr 150 mt. vom Meer entfernt,
absolut ruhige Lage Inmitten des Uppigen Grins mediterraner Vegetation. In allen Appartments finden Sie: Farbfernseher, telefon mit direktwahl, Privatsafe, aria
condizionata.

Bei der Vorbstellung ist die Uberweisung eines Drittels des vereinbarten Preises als ANZAHLUNG im Voraus, INNERHALB VON 14 TAGEN vom Tage der Reservierung an,
vorzunehmen. Die Appartments di rfen NUR von der Fur jede Wohneinheit angegebenen Hdchstzahl von Personen bewohnt werden. Das Mitbringen von tieren ist
nicht gestattet.

DAS RESIDENCE VILLA DELLE ROSE IST GANZJAHRIG GEOFFNET.
* Alle Preise (incl. Mehrwertsteuer) sind in EURO angegeben.



